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Thank you for choosing our Pure One Scent Diffuser.

We truly appreciate your purchase and trust in our product. To
ensure the best experience, carefully read all the instructions in
this manual before use.

PRODUCT OVERVIEW

Misting Nozzle
® Red = (almost) empty

® Blue = charging

¢ Green = fully charged
and battery level still
sufficient

¢ Green remains visible
until the battery is
almost empty again

® Purple = briefly visible
when pressing the
button

Remote Control

Power Button —|

Indicator Light

PRODUCT DIMENSION

6.6cm

2849 cm

0 848 cm

PACKAGE INCLUDES

= Scent Diffuser x1 = Power Adapter + USB Charging Cable x1
= Misting Nozzle x1 = 120ml Empty Bottle x1
= Remote Control x1 = User Manual x1
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TECHNICAL FEATURES
Voltage: 5V 2A Oil Bottle Capacity: 120 ml
Power: mow Noise: <28 dba

Coverage: Up to 75m?

INTRODUCTION

Our Pure One Scent Diffuser uses advanced cold-air diffusion
technology to turn fragrance oils into a fine, dry mist that
spreads evenly through the air. This method keeps the scent
pure and long-lasting without using any heat or water, so your
space smells fresh and inviting all day long.

It's completely safe to use around children, pets, furniture, and
artwork, as it doesn't leave behind any residue. The diffuser runs
quietly and efficiently, making it ideal for homes, offices, hotels,
and more.

It also comes with a user-friendly remote control, allowing you to
adjust the scent level and timer settings with ease. Just add your
favourite fragrance oil, turn it on, and enjoy a clean, consistent
scent experience.

GETTING STARTED

Before using your Pure One Scent Diffuser for the first time,
please follow these initial steps:

Carefully remove the diffuser, power cable, remote control, and
user manual from the packaging.

Place the diffuser on a flat, stable surface away from direct
sunlight, heat sources, or moisture.

Unscrew the top section of the diffuser and remove the empty
bottle. Fill the bottle with your preferred fragrance oil, then
reassemble the unit securely.

OPERATION INSTRUCTIONS

There are two ways to operate the diffuser;

METHOD 1: MANUAL CONTROL VIA POWER BUTTON
The “Power” button is used to control both misting intervals and
timer settings.

Misting Intervals Settings:

Press the “Power” button once to cycle through the following
misting modes:

= st Press: 30 seconds spray / 60 seconds pause

= 2nd Press: 30 seconds spray / 120 seconds pause

= 3rd Press: 30 seconds spray / 180 seconds pause

= 4th Press: 30 seconds spray / 240 seconds pause

= 5th Press: 30 seconds spray / 300 seconds pause

= 6th Press: 30 seconds spray / 360 seconds pause
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Timer Settings:

Double-press the “Power” button to set the desired run time. The
small LED lights below the main indicator will show your
selected timer:

1-Hour Timer: First LED light turns on.

2-Hour Timer: First and second LED lights turn on.

4-Hour Timer: First, second, and third LED lights turn on.
8-Hour Timer: All four LED lights turn on.

Cancel Timer: Double-press again to turn off all LED indicators
and disable the timer.

METHOD 2: CONTROL VIA REMOTE CONTROL
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Restore to Factory Settings
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Working Timer ; Misting Timer Settings

1H/4H/8H E@ i

The included remote control allows you to operate the diffuser
conveniently and access all key settings, including misting
intervals, timer functions, and factory reset.

Remote Control Functions:

= ON: Turns the diffuser on

= OFF: Turns the diffuser off

= AROMA: Press while the diffuser is on to reset all settings to
factory defaults

Misting Interval Settings:

These settings determine how long the diffuser will mist before
pausing. The misting-pause cycle will repeat continuously until
the selected time period ends:

= L1: 30 seconds misting / 60 seconds pause

= L2:30 seconds misting /120 seconds pause

= L3:30 seconds misting /180 seconds pause

= L4: 30 seconds misting / 240 seconds pause

» L5: 30 seconds misting / 300 seconds pause

= L6: 30 seconds misting / 360 seconds pause

Timer Settings:

These options let you set how long the diffuser will operate
before automatically turning off:

= 1H: Runs for 1 hour

= 4H: Runs for 4 hours

= 8H: Runs for 8 hours
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USAGE INSTRUCTIONS

Step 1: Remove the Empty Bottle
= Twist the upper part of the diffuser

T%}I counter-clockwise to detach it, then remove
e

the empty fragrance bottle from the base.

]

Step 2: Add Fragrance Oil

= Unscrew the bottle by rotating it
counter-clockwise.

= Fill it with your preferred fragrance oil.

Step 3: Reassemble the Unit

= Insert the filled bottle back into the diffuser
and securely twist the upper part clockwise
until firmly in place.

Step 4: Power On the Diffuser
= Connect the diffuser using the provided
O USB-C cable and adapter.
= To power on, either use the remote control or
press and hold the “Power” button on the
front of the diffuser for 2 seconds.

Note: By default, the diffuser operates in 30-second spray intervals
followed by 60-second pauses. This cycle runs for 4 hours before
automatically shutting off.

EPLACING THE NOZZLE

1. Unplug the diffuser and remove the fragrance
oil bottle. Gently detach the small tube from
the device.

2. Using tweezers, carefully wiggle and pull out
the black nozzle from the top of the diffuser.
Take care not to damage the internal
components.

3. Reinsert the small tube into the new nozzle.
Make sure the tube is pushed firmly into the
small round hole inside the nozzle; this
connection is essential for proper diffusion.

Tip: If the hole is difficult to see, use a flashlight to illuminate the
inside of the nozzle for better visibility.

Note: Improper tube placement may prevent the device from
diffusing scent. Double-check that the tube is fully inserted into
the designated hole within the nozzle.
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CARE & MAINTENANCE

To keep your Pure One Scent Diffuser performing at its best,
regular cleaning is recommended every 1-2 months. Follow the
steps below to clean the internal components:

Clean with Rubbing Alcohol:

= Detach the upper part of the diffuser by rotating it
counter-clockwise.

= Fill the bottle with rubbing alcohol (isopropyl alcohol).

= Reattach the bottle and upper part to the diffuser.

Run Cleaning Cycle:

= Turn on the diffuser and allow it to run for approximately 15
minutes. This will allow the alcohol to flow through the internal
system and remove any oil buildup.

External Cleaning:

Unplug the power cord and keep the diffuser in an upright
position.

Wipe the exterior with a soft, damp cloth to remove oil residue,
smudges, or fingerprints.

Do not use harsh chemicals or abrasive cleaners, as they may
damage the surface or internal components.

SAFETY INSTRUCTIONS

To ensure safe and proper use of your Pure One Scent Diffuser,
please read and follow these guidelines:

Operate the diffuser only with approved fragrance oils
designed for cold-air diffusion.

Place the device out of reach to prevent accidental tampering
or spills.

Do not immerse the diffuser or its components in water or
expose it to moisture.

Always disconnect the power supply when cleaning, refilling,
or when the diffuser is not in use.

Operate the diffuser on a flat, level surface to avoid tipping or
leakage.

Keep the diffuser away from heat sources or open flames.

In case of direct contact with fragrance oil, rinse thoroughly
with water. If irritation persists, seek medical attention.

WARRANTY

Your device includes a limited warranty. Please retain your proof
of purchase, as it may be required when making a warranty
claim. Kindly note that the warranty is non-transferable.

The warranty does not cover the following:

= Damage resulting from accidents, misuse, or fire

= Improper use or handling of the device

= Repairs performed by unauthorized service providers

= Use of non-original or third-party parts within the device
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ISSUE POSSIBLE CAUSE SOLUTION
= Power cable not = Ensure the USB-C cable
Device not properly and adapter are securely
. connected connected
turning on K
= Faulty adapter or = Try a different power outlet
outlet or adapter
= The bottle is
empty or not = Refill or reinsert the
) installed correctly fragrance bottle properly
No scent is
being = The nozzle or = Replace or clean the
atomizer core is nozzle and atomizer core
released o
clogged = Increase the misting level
= The intensity (L1-L6)
setting is too low
' plﬁ‘user is placed = Move the diffuser to a
. in a large or open R
Scent is too area more central location
weak ) ) = Select a higher intensity
= Low intensity or R
setting on the remote
long pause cycle
= Replace the battery (if
= Battery is needed) and point the
Remote depleted (if remote directly at the
control not applicable) device
working = The signal is = Ensure there are no
obstructed obstacles between the
remote and the diffuser
i = Bottle is = Do not overfill the bottle
Leaking or overfilled or not = Ensure the bottle is tightly
dripping

screwed in tightly

and properly installed

Unusual noise
or weak mist

Nozzle or tube is
not correctly
inserted

Internal
components may
need cleaning

Check that the nozzle and
tube are firmly secured
Run a cleaning cycle using
rubbing alcohol as per
instructions
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

1. How do I use the diffuser?

Fill the bottle with Pip & Wells® fragrance oil, screw it in tightly,
plug in the device, and press the power button for 2 seconds (or
use the remote). Set your desired timer (IH-8H) and intensity
level (L1-L6).

2.1 don't smell anything. What should | check?

= Ensure the bottle is filled and installed properly.
= Make sure the device is powered on.
= Avoid placing it near open windows, fans, or vents.

3. Can | use other oils?

Use only Pip & Wells® oils. Other oils may clog the diffuser and
void the warranty.

4. Are the oils safe for children and pets?

Yes. Pip & Wells® oils are safe for everyday use and contain no
harmful additives.

5. What should | do if the diffuser isn't working?
= Check cable and bottle connections

= Make sure you're using the original adapter

= Clean or replace the atomizer core

= Try resetting the device

6. How long does one bottle last?

= Up to 2 months on low intensity
= Around 1 month on high intensity

Share Your Experience & Assist Future Customers

Happy with the Pip & Wells® Scent Diffuser?
Leave a review where you purchased it and help others
make the right choice! Your feedback is valuable to us

and to future customers.

* Kk Kok

Trustpilot

Thank you in advance, and enjoy your
fresh and relaxing atmosphere!
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Bedankt voor het kiezen van onze Pure One Diffuser.
Wij waarderen uw aankoop en vertrouwen in ons product. Lees

voor gebruik alle instructies in deze handleiding aandachtig door
voor een optimale ervaring.

PRODUCTOVERZICHT

Verstuiver
® Rood = (bijna) leeg

e Blauw =aan het
opladen

¢ Groen = volledig
opgeladen en
batterijniveau nog
voldoende

¢ Groen blijft zichtbaar
totdat de batterij weer Afstandsbediening
bijna leeg is

® Paars = kort zichtbaar
bij het indrukken van
de knop

Aan/uit-knop _FH

Indicatielampje

PRODUCTAFMETING

6,6cm

28,49 cm
..... é%ﬁ!
' 8,48 cm '
PAKKET OMVAT
= Geurverspreider x1 = Stroomadapter + USB Oplaadkabel x1
= Verstuiver x1 = 120ml lege fles x1

= Afstandsbediening x1 = Gebruikershandleiding x1
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TECHNISCHE KENMERKEN

Spanning: 5V 2A Capaciteit oliefles: 120 ml
Stroom: 10W Geluid: <28 dba
Dekking: Tot 75m?

INLEIDING

Onze Pure One Scent Diffuser maakt gebruik van een
geavanceerde koudeluchtverspreidingstechnologie om
geurolién om te zetten in een fijne, droge mist die zich
gelijkmatig door de lucht verspreidt. Deze methode houdt de
geur zuiver en langdurig zonder gebruik van warmte of water,
zodat je ruimte de hele dag fris en uitnodigend ruikt.

Het is volledig veilig om te gebruiken in de buurt van kinderen,
huisdieren, meubels en kunstwerken, omdat het geen resten
achterlaat. De geurverspreider werkt stil en efficiént, waardoor
hij ideaal is voor thuis, op kantoor, in hotels en nog veel meer.
Er zit ook een gebruiksvriendelijke afstandsbediening bij, zodat
je het geurniveau en de timerinstellingen gemakkelijk kunt
aanpassen. Voeg gewoon je favoriete geurolie toe, zet hem aan
en geniet van een schone, consistente geurbeleving.

AAN DE SLAG

Volg deze stappen voordat je je Pure One geurverspreider voor
de eerste keer gebruikt:

Haal de Diffuser, het netsnoer, de afstandsbediening en de
gebruiksaanwijzing voorzichtig uit de verpakking.

Plaats de Diffuser op een viakke, stabiele ondergrond uit de
buurt van direct zonlicht, warmtebronnen of vocht.

Schroef het bovenste gedeelte van de diffuser los en verwijder
het lege flesje. Vul het flesje met je favoriete geurolie en zet het
apparaat weer stevig in elkaar.

BEDIENINGSINSTRUCTIES

Er zijn twee manieren om de diffuser te bedienen;

METHODE 1: HANDMATIGE BEDIENING VIA AAN/UIT-KNOP
De knop "Stroom" wordt gebruikt om zowel de
vernevelintervallen als de timerinstellingen te regelen.

Instellingen voor Vernevelingsintervallen:

Druk eenmaal op de knop "Stroom" om de volgende
vernevelingsmodi te doorlopen:

= le pers: 30 seconden spuiten / 60 seconden pauze
2e pers: 30 seconden spuiten /120 seconden pauze
= 3e pers: 30 seconden spuiten /180 seconden pauze
= 4e pers: 30 seconden spuiten / 240 seconden pauze
= Se pers: 30 seconden spuiten /300 seconden pauze
* 6e pers: 30 seconden spuiten / 360 seconden pauze
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Timerinstellingen:
Druk tweemaal op de knop "Stroom" om de gewenste looptijd in

te stellen. De kleine LED-lampjes onder de hoofdindicator geven
de geselecteerde timer aan:

Timer van 1 uur: Het eerste LED-lampje gaat branden.

Timer van 2 uur: Eerste en tweede LED-lampje gaan branden.
Timer van 4 uur: Eerste, tweede en derde LED-lampje gaan
branden.

Timer van 8 uur: Alle vier de LED-lampjes gaan branden.
Timer annuleren: Druk nogmaals dubbel om alle
LED-indicatoren uit te schakelen en de timer uit te schakelen.

METHODE 2: BEDIENING VIA AFSTANDSBEDIENING

1
Fabrieksinstellingen
herstellen

I

. Instellingen neveltimer
Werkende timer 9

TH/4H/8H '@ i

Met de meegeleverde afstandsbediening kun je de Diffuser
gemakkelijk bedienen en heb je toegang tot alle belangrijke
instellingen, zoals vernevelingsintervallen, timerfuncties en
fabrieksreset.

Afstandsbedieningsfuncties:

= ON: Schakelt de Diffuser in

= OFF: Schakelt de Diffuser uit

= AROMA: Druk hierop terwijl de Diffuser aan staat om alle
instellingen terug te zetten naar de fabrieksinstellingen.

Instellingen voor vernevelingsinterval:

Deze instellingen bepalen hoe lang de verstuiver zal vernevelen
alvorens te pauzeren. De vernevel-pauzecyclus wordt continu
herhaald tot de geselecteerde tijdsperiode eindigt:

L1: 30 seconden vernevelen / 60 seconden pauze

= L2: 30 seconden verneveling /120 seconden pauze
= L3:30 seconden verneveling /180 seconden pauze
= L4: 30 seconden vernevelen / 240 seconden pauze
= L5: 30 seconden verneveling / 300 seconden pauze
= L6: 30 seconden vernevelen / 360 seconden pauze

Timerinstellingen:

Met deze opties kun je instellen hoe lang de Diffuser blijft
werken voor hij automatisch wordt uitgeschakeld:

= TH: Werkt 1 uur

= 4H: Werkt 4 uur

= 8H: Werkt 8 uur
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GEBRUIKSINSTRUCTIES

Stap 1: Verwijder de lege fles
= Draai het bovenste deel van de Diffuser tegen

T%}I de klok in om het los te maken en verwijder
oy

vervolgens het lege geurflacon uit de basis.

]

Stap 2: Geurolie toevoegen

= Schroef het flesje los door het tegen de klok
in te draaien.

= Vul het met de geurolie van je voorkeur.

Stap 3: De eenheid weer in elkaar zetten

= Plaats de gevulde fles terug in de diffuser en
draai het bovenste deel stevig met de klok
mee tot het goed vastzit.

Stap 4: De verstuiver inschakelen

= Sluit de Diffuser aan met de meegeleverde
O USB-C kabel en adapter.

= Om in te schakelen, gebruik je de
afstandsbediening of houd je de "Power"
knop op de voorkant van de diffuser 2
seconden ingedrukt.

Opmerking: Standaard werkt het rooster met geurcycli van 30
seconden gevolgd door pauzes van 60 seconden. Deze cyclus duurt
4 uur voordat hij automatisch wordt uitgeschakeld.

HET MONDSTUK VERVANGEN

1. Haal de stekker uit het stopcontact en
verwijder het flesje met de geurolie. Maak het
slangetje voorzichtig los van het apparaat.

2. Gebruik een pincet om het zwarte mondstuk
voorzichtig te bewegen en uit de bovenkant
van de diffuser te trekken. Zorg ervoor dat u
de interne onderdelen niet beschadigt.

W

. Plaats het buisje terug in het nieuwe
mondstuk. Zorg ervoor dat het slangetje
stevig in het kleine ronde gaatje in het
mondstuk wordt geduwd; deze verbinding is
essentieel voor een goede verspreiding.

Tip: Als het gat moeilijk te zien is, gebruik dan een zaklamp om
de binnenkant van het mondstuk te verlichten voor een betere
zichtbaarheid.
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Opmerking: Een onjuiste plaatsing van het slangetje kan ervoor
zorgen dat het apparaat geen geur verspreidt. Controleer dubbel of
het slangetje volledig in het daarvoor bestemde gat in het
mondstuk zit.

ONDERHOUD

Om ervoor te zorgen dat je Pure One geurverspreider optimaal blijft
presteren, is het aanbevolen om hem regelmatig, om de 1-2 maanden,
schoon te maken. Volg de onderstaande stappen om de interne
onderdelen te reinigen:

Reinig met ontsmettingsalcohol:

= Maak het bovenste deel van de verstuiver los door het tegen de klok
in te draaien.

= Vul de fles met alcohol (isopropylalcohol).

= Bevestig de fles en het bovenste deel opnieuw aan de verstuiver.

Reinigingscyclus uitvoeren:

= Zet de verstuiver aan en laat hem ongeveer 15 minuten draaien.
Hierdoor kan de alcohol door het interne systeem stromen en
eventuele Olie ophopingen verwijderen.

Externe reiniging:

Haal de stekker uit het stopcontact en houd de verstuiver rechtop.
Veeg de buitenkant schoon met een zachte, vochtige doek om
olieresten, vlekken of vingerafdrukken te verwijderen.

Gebruik geen agressieve chemicalién of schuurmiddelen, aangezien
deze het opperviak of de interne onderdelen kunnen beschadigen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Om een veilig en correct gebruik van uw Pure One Diffuser te
garanderen, gelieve deze richtlijnen te lezen en op te volgen:

Gebruik de Diffuser alleen met goedgekeurde geurolién die
ontworpen zijn voor verstuiving in koude lucht.

Plaats het apparaat buiten bereik om per ongeluk knoeien of
morsen te voorkomen.

Dompel de Diffuser of onderdelen ervan niet onder in water en stel
ze niet bloot aan vocht.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact bij het schoonmaken,
bijvullen of als de Diffuser niet in gebruik is.

Gebruik de Diffuser op een vlakke, horizontale ondergrond om
kantelen of lekken te voorkomen.

Houd de Diffuser uit de buurt van warmtebronnen of open vuur.
In geval van direct contact met de geurolie, spoel grondig met
water. Raadpleeg een arts als de irritatie aanhoudt.

GARANTIE

Uw Diffuser heeft een beperkte garantie. Bewaar uw aankoopbewijs,
want dit kan nodig zijn bij het indienen van een garantieclaim. Houd
er rekening mee dat de garantie niet overdraagbaar is.

De garantie dekt het volgende niet:

= Schade als gevolg van ongelukken, verkeerd gebruik of brand

= Onjuist gebruik of onjuiste behandeling van het apparaat

= Reparaties uitgevoerd door onbevoegde serviceproviders

= Gebruik van niet-originele onderdelen of onderdelen van derden in
het apparaat
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PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Apparaat
schakelt niet in

MOGELIJKE
OORZAAK

= Stroomkabel niet
goed
aangesloten
Defecte adapter
of stopcontact

OPLOSSING

Controleer of de USB-C
kabel en adapter goed zijn
aangesloten.

Probeer een ander
stopcontact of een andere
adapter

Er komt geen

De fles is leeg of
niet goed
geinstalleerd
Het mondstuk of
de kern van de

Vul de geurflacon opnieuw
of plaats deze op de juiste
manier

De verstuiver en de kern

geur vrij . X van de Diffuser vervangen
verstuiver is I
of reinigen
verstopt
. o = Verhoog het
= De intensiteit is te . .
. vernevelingsniveau (L1-L6)
laag ingesteld
= Diffuser wordt in = Verplaats de verstuiver
een grote of open naar een meer centrale
Geuriste ruimte geplaatst locatie
zwak = Lage intensiteit = Selecteer een hogere

of lange
pauzecyclus

intensiteitsinstelling op de
afstandsbediening

De batterij is leeg

Vervang de batterij (indien
nodig) en richt de
afstandsbediening
rechtstreeks op het

Afstandsbedie (indien van
. . apparaat
ning werkt toepassing) .
. . = Zorg ervoor dat er zich
niet = Het signaal wordt A
geen obstakels bevinden
belemmerd
tussen de
afstandsbediening en de
diffuser
* Flesiste ver = Vul de fles niet te vol
Lekken of gevuld of niet 2 dat de fl
druppelen goed orgdervoor lat e fles
vastgeschroefd goed en stevig vastzit
= Het dstuk of
et mondstuko = Controleer of het
de buis is niet .
oed geplaatst mondstuk en de buis goed
Ongewoon Ig " gep vastzitten.
eluid of * Interne . inigi
g onderdelen Voer een reinigingscyclus

zwakke mist

moeten mogelijk
worden
gereinigd

uit met
ontsmettingsalcohol
volgens de instructies
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VEELGESTELDE VRAGEN

1. Hoe gebruik ik de Diffuser?

Vul het flesje met Pip & Wells® geurolie, schroef het goed vast,
steek de stekker in het stopcontact en druk 2 seconden op de
aan/uit-knop (of gebruik de afstandsbediening). Stel de
gewenste timer (1H-8H) en intensiteitsniveau (L1-L6) in.

2. Ik ruik niets. Wat moet ik controleren?

= Controleer of de fles goed gevuld en geinstalleerd is.

= Zorg ervoor dat het apparaat is ingeschakeld.

= Plaats het niet in de buurt van open ramen, ventilatoren of
ventilatieopeningen.

3. Kan ik andere olién gebruiken?

Gebruik alleen Pip & Wells® olién. Andere olién kunnen de
verstuiver verstoppen en de garantie ongeldig maken.

4. Zijn de olién veilig voor kinderen en huisdieren?
Ja. Pip & Wells® olién zijn veilig voor dagelijks gebruik en
bevatten geen schadelijke additieven.

5. Wat moet ik doen als de Diffuser niet werkt?
= Controleer de kabel- en flesverbindingen

= Controleer of je de originele adapter gebruikt
= Reinig of vervang de kern van de Diffuser

= Probeer het apparaat te resetten

6. Hoe lang gaat één fles mee?

= Tot 2 maanden op lage intensiteit
= Ongeveer 1 maand op hoge intensiteit

Deel uw ervaring & help toekomstige klanten

Tevreden met de Pip & Wells® Geurverspreider? Laat een
beoordeling achter waar je het hebt gekocht en help
anderen de juiste keuze te maken! Je feedback is
waardevol voor ons en voor toekomstige klanten.

* Kk Kok

Trustpilot

Alvast bedankt en geniet van de frisse
en ontspannen sfeer!
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Vielen Dank, dass Sie sich fUr unseren Pure One Diffuser

entschieden haben.

Wir wissen lhren Kauf und das Vertrauen, das Sie in unser Produkt
setzen, wirklich zu schatzen. Um eine optimale Erfahrung zu
gewadbhrleisten, lesen Sie bitte alle Anweisungen in dieser Anleitung
vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch.

PRODUKTUBERSICHT

® Rot = (fast) leer

¢ Blau = wird aufgeladen

¢ Grin = vollstandig
aufgeladen und

Batteriestand noch
ausreichend

Grun bleibt sichtbar, bis
die Batterie wieder fast

leer ist

® Lila = kurz sichtbar
beim Drlcken der Taste

Power-Taste —

Leuchtanzeige

Diffuser

Fernbedienung

PRODUKTABMESSU

6,6 cm

28,49 cm

8,48 cm

DAS PAKET ENTHALT

= Stromadapter + USB-Ladekabel x1
» Leere 120ml-Flasche x1

= Diffuser x1
* Nebelduse x1
= Fernbedienung x1

= Benutzerhandbuch x1
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TECHNISCHE MERKMALE

Spannung: 5V 2A Fassungsvermogen der
Leistung: 10W Olflasche: 120 ml
Decke: Bis zu 75m? Larm: <28 dba

EINFUHRUNG

Unser Pure One Diffuser verwendet eine fortschrittliche
Kaltluftdiffusions-Technologie, um Duftdle in einen feinen,
trockenen Nebel zu verwandeln, der sich gleichmaBig in der Luft
verteilt. Diese Methode sorgt fur einen reinen und lang
anhaltenden Duft, ohne dass Warme oder Wasser verwendet
werden mussen, sodass |hr Raum den ganzen Tag Uber frisch
und gastfreundlich riecht.

Der Diffusor kann sicher in der Nahe von Kindern, Haustieren,
Mébeln und Kunstwerken verwendet werden, da er keine
Ruckstande hinterlasst. Der Diffusor arbeitet leise und effizient,
wodurch er sich ideal fir Wohnungen, Buros, Hotels usw. eignet.
Er ist auBerdem mit einer benutzerfreundlichen Fernbedienung
ausgestattet, mit der Sie ganz einfach die Duftstdrke und den
Timer einstellen kédnnen. Geben Sie einfach |hr Lieblingsduftol
hinzu, schalten Sie das Gerat ein und genieBen Sie ein sauberes
und konstantes Dufterlebnis.

ZUM ANFANG

Bevor Sie Ihren Pure One Diffuser zum ersten Mal benutzen,

befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

= Nehmen Sie den Diffusor, das Netzkabel, die Fernbedienung
und die Bedienungsanleitung sorgfaltig aus der Verpackung.

= Stellen Sie den Diffusor auf eine stabile, ebene Flache, die vor
direktem Sonnenlicht, Warmequellen und Feuchtigkeit
geschutzt ist.

= Schrauben Sie den oberen Teil des Diffusors ab und nehmen
Sie die leere Flasche heraus. Fullen Sie den Flakon mit dem
Duftél Ihrer Wahl und bauen Sie das Gerat wieder sicher
zusammen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Es gibt zwei Moglichkeiten, den Diffusor zu bedienen;

METHODE 1: MANUELLE STEUERUNG UBER DEN
EIN-/AUSSCHALTER

Mit der Taste "Leistung" kdnnen Sie die Nebelintervalle und die
Timereinstellungen steuern.

Einstellungen fir Nebelintervalle:

Drlcken Sie einmal auf die Taste "Leistung", um durch die
folgenden Nebelmodi zu blattern:

= 1 Presse: 30 Sekunden Nebel / 60 Sekunden Pause

* 2 Presse: 30 Sekunden Nebel /120 Sekunden Pause

= 3 Presse: 30 Sekunden Nebel /180 Sekunden Pause

* 4Presse: 30 Sekunden Nebel / 240 Sekunden Pause

= 5 Presse: 30 Sekunden Nebel / 300 Sekunden Pause

* 6 Presse: 30 Sekunden Nebel / 360 Sekunden Pause
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Timer-Einstellungen:

Drucken Sie zweimal auf die Taste "Leistung", um die
gewlnschte Betriebsdauer einzustellen. Die kleinen
Leuchtdioden unter der Hauptanzeige zeigen die eingestellte
Dauer an:

1-Stunden-Timer: Die erste LED leuchtet.

2-Stunden-Timer: Die erste und die zweite LED leuchten.
4-Stunden-Timer: Die erste, zweite und dritte LED leuchtet.
8-Stunden-Timer: Alle vier LEDs leuchten.

Timer abbrechen: Dricken Sie zweimal, um alle LEDs
auszuschalten und den Timer zu deaktivieren.

METHODE 2: STEUERUNG PER FERNBEDIENUNG

R
I |
== Auf Werkseinstellungen
. N zurlcksetzen

1
Einstellungen des

1

1

1

1

. . . !
Timer fur die :

1

Arbeit : Nebel-Timers
i iofole;
: i
)

Mit der mitgelieferten Fernbedienung kénnen Sie den Diffusor
bequem bedienen und auf alle wichtigen Einstellungen
zugreifen, einschlieBlich Nebelintervallen, Timerfunktionen und
Werksreset.

Funktionen der Fernbedienung:

= ON: Schaltet den Diffusor ein.

= OFF: Schaltet den Diffusor aus.

= AROMA: Drlcken Sie diese Taste, wenn der Diffusor
eingeschaltet ist, um alle Einstellungen auf die Standardwerte
zurlckzusetzen.

Einstellungen fur das Nebelintervall:

Diese Einstellungen legen fest, wie lange der Diffusor nebelt,
bevor er eine Pause macht. Der Nebel-Pause-Zyklus wird
kontinuierlich wiederholt, bis die gewahlte Zeitspanne
abgelaufen ist:

L1: 30 Sekunden Nebel / 60 Sekunden Pause

L2: 30 Sekunden Nebel /120 Sekunden Pause

L3: 30 Sekunden Nebel /180 Sekunden Pause

L4: 30 Sekunden Nebel / 240 Sekunden Pause

L5: 30 Sekunden Nebel / 300 Sekunden Pause

= L6:30 Sekunden Nebel / 360 Sekunden Pause

Timer-Einstellungen:

Mit diesen Optionen kénnen Sie einstellen, wie lange der
Diffusor laufen soll, bevor er sich automatisch ausschaltet:
= 1H: Funktioniert1Stunde lang

= 4H: Lauft 4 Stunden lang.

= 8H: 8 Stunden Betriebszeit
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Schritt 1: Entfernen der leeren Flasche

= Drehen Sie den oberen Teil des Diffusors gegen
den Uhrzeigersinn, um ihn zu Iésen, und
nehmen Sie dann die leere Flakon vom Sockel
ab.

Schritt 2: Parfumél hinzufugen

= Schrauben Sie den Flakon auf, indem Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

= Fullen Sie ihn mit dem Duftol Ihrer Wahl.

Schritt 3: Zusammenbau der Einheit

= Setzen Sie die gefullte Flasche wieder in den
Diffusor ein und drehen Sie den oberen Teil im
Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

Schritt 4: Einschalten des Diffusors

= SchlieBen Sie den Diffusor mithilfe des
O mitgelieferten USB-C-Kabels und des Adapters
an.

Zum Einschalten verwenden Sie die
Fernbedienung oder drlcken Sie die Taste
"Leistung" an der Vorderseite des Diffusors und
halten Sie sie 2 Sekunden lang gedruckt.
Bemerkung: In der Standardeinstellung arbeitet der Diffusor in
Intervallen von 30 Sekunden, gefolgt von 60 Sekunden Pause. Dieser
Zyklus dauert 4 Stunden, bevor er sich automatisch abschaltet.

AUSWECHSELN DER DUSE

1. Ziehen Sie den Stecker des Diffusors aus der
Steckdose und nehmen Sie die Flasche mit dem
Duftdl heraus. Lésen Sie vorsichtig das kleine
Réhrchen vom Gerat.

N

Ziehen Sie mit einer Pinzette vorsichtig die
schwarze DUse aus dem oberen Teil des Diffusors
heraus. Achten Sie darauf, dass Sie dabei die
inneren Komponenten nicht beschadigen.

o

Flhren Sie das kleine Réhrchen wieder in die
neue DuUse ein. Achten Sie darauf, dass das
Rohrchen fest in dem kleinen runden Loch im
Inneren der DuUse sitzt; diese Verbindung ist fur
eine gute Diffusion unerlasslich.

Tipp: Wenn das Loch schwer zu sehen ist, beleuchten Sie mit einer
Taschenlampe das Innere der DUse, um sie besser sehen zu kénnen.

Bemerkung: Eine falsche Positionierung des Réhrchens kann dazu
fUhren, dass das Gerat den Geruch nicht verbreiten kann. Stellen Sie
sicher, dass das Rohrchen vollstandig in das daftr vorgesehene Loch im
Mundstick eingefuhrt ist.
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PFLEGE UND WARTUNG

Damit Ihr Pure One Diffuser optimal funktioniert, sollten Sie ihn
regelmaBig alle 1 bis 2 Monate reinigen. Befolgen Sie die folgenden
Schritte, um die inneren Komponenten zu reinigen:

Mit Reinigungsalkohol reinigen:

= Losen Sie den oberen Teil des Diffusors, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Fullen Sie die Flasche mit Alkohol zum Reinigung
(Isopropylalkohol).

Setzen Sie die Flasche und den oberen Teil wieder auf den
Diffusor.

Starten Sie den Reinigungszyklus:

= Schalten Sie den Diffusor ein und lassen Sie ihn etwa 15 Minuten
lang laufen. Dadurch kann der Alkohol durch das innere System
zirkulieren und alle Olansammlungen werden entfernt.

Externe Reinigung:

= Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und halten Sie den
Diffusor in aufrechter Position.

= Wischen Sie die AuBenseite mit einem weichen, feuchten Tuch
ab, um Olrlckstande, Flecken oder Fingerabdricke zu entfernen.

= Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder scheuernden
Reinigungsmittel, da diese die Oberflache oder die inneren
Komponenten beschadigen kénnen.

SICH EITSHINWEISE

Um eine sichere und korrekte Verwendung Ihres Pure One Diffuser

zu gewahrleisten, lesen und befolgen Sie bitte diese Anleitung:

= Betreiben Sie den Diffusor nur mit zugelassenen Duftélen, die fur
die Verbreitung mit kalter Luft konzipiert sind.

= Stellen Sie das Gerat auBer Reichweite auf, um eine
versehentliche Handhabung oder das Umkippen zu vermeiden.

= Tauchen Sie den Diffusor oder seine Bestandteile nicht in Wasser
ein und setzen Sie sie keiner Feuchtigkeit aus.

= Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie den Diffusor
reinigen, aufflllen oder nicht verwenden.

= Verwenden Sie den Diffusor auf einer flachen, horizontalen
Oberflache, um zu verhindern, dass er umkippt oder auslauft.

= Halten Sie den Diffusor von Warmequellen oder offenen Flammen
fern.

= Bei direktem Kontakt mit dem Duftdl mit reichlich Wasser spulen.
Bei anhaltender Reizung einen Arzt aufsuchen.

GARANTIE

Fur Ihr Gerat gilt eine eingeschrankte Garantie. Bitte bewahren Sie
Ihren Kaufbeleg auf, da er bei einem Garantieanspruch verlangt
werden kann. Bitte beachten Sie, dass die Garantie nicht
Ubertragbar ist.

Die Garantie deckt Folgendes nicht ab:

Schaden, die durch einen Unfall, Missbrauch oder Brand
entstehen.

Unsachgemafe Verwendung oder Handhabung des Gerats
Reparaturen, die von nicht autorisierten Dienstleistern
durchgeflhrt wurden.

Verwendung von nicht originalen oder fremden Teilen im Gerat
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HLERSUCHE

STORUNG

Das Gerat lasst
sich nicht
einschalten

MOGLICHE
URSACHE

= Das Netzkabel ist
nicht richtig
eingesteckt.
Defekter Adapter
oder Stecker

LOSUNG

= Stellen Sie sicher, dass das
USB-C-Kabel und der
Adapter richtig
angeschlossen sind.
Versuchen Sie es mit einer
anderen Steckdose oder
einem anderen Adapter

Es wird kein
Geruch
verbreitet

Die Flasche ist
leer oder nicht
richtig eingesetzt
Die DUse oder
das Herz des
Zerstaubers ist
verstopft.

Die intensitat-
seinstellung ist
zu niedrig

Den Parfumflakon richtig
beflllen oder wieder
einsetzen.

Die Duse und den Kern
des Zerstaubers
austauschen oder
reinigen.

Erhoéhen Sie die
Nebelstarke (L1-L6)

Der Duft ist zu

Der Diffusor wird
an einer breiten
oder offenen
Stelle aufgestellt.

Verschieben Sie den
Diffusor an einen
zentraleren Ort.

Auf der Fernbedienung

schwach R ) N .
= Niedrige eine héhere Intensitatsein-
Intensitat oder stellung wahlen
lange Pause
= Ersetzen Sie die Batterie
(falls n6tig) und richten Sie
Die ' . Der AKKU ist leer die Fernbec{ienung direkt
Fernbedi- auf das Gerat.
(falls vorhanden). o .
enung = Stellen Sie sicher, dass sich

funktioniert
nicht

= Das Signal ist
blockiert

keine Hindernisse
zwischen der Fernbedi-
enung und dem Diffusor
befinden.

Die Flasche ist

Fullen Sie die Flasche nicht

Auslaufen - - zu voll.
oder Uberfullt oder stellen Sie sicher. d di
Abtropfen nicht fest ) F\te er? I‘eEIC’ P aIT'S ©
p verschraubt asche ricl tig installiert
und dicht ist.
= Die DUse oder
. . = Stellen Sie sicher, dass die
i das Rohr ist nicht N >
Ungewohnli- o Duse und das Rohr sicher
richtig X )
che . befestigt sind.
R eingesetzt. N o
Gerausche = FUhren Sie einen
= Interne L
oder Reinigungszyklus unter
Komponenten
schwacher . Verwendung von
mussen 5 .
Nebel Ungewodhnliche geman

moglicherweise
gereinigt werden

den Anweisungen durch.
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HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

1. Wie wird der Diffusor verwendet?

Fullen Sie die Flasche mit Pip & Wells® Duftél, schrauben Sie sie
fest auf, schlieBen Sie das Gerat an und drlcken Sie 2 Sekunden
lang die Ein/Aus-Taste (oder verwenden Sie die Fernbedienung).
Stellen Sie die gewlnschte Dauer (1H-8H) und die
Intensitatsstufe (L1-Lo) ein.

2. Ich spure nichts. Was muss ich Uberprifen?

Stellen Sie sicher, dass die Flasche richtig gefullt und
aufgestellt ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
Vermeiden Sie es, das Gerat in der Nahe eines offenen
Fensters, eines Ventilators oder eines Luftungsschachtes
aufzustellen.

3. Kann ich auch andere Ole verwenden?

Verwenden Sie nur Pip & Wells® Ole. Andere Ole kénnen den
Diffusor verstopfen und die Garantie verfallen lassen.

4. Sind die Ole sicher fir Kinder und Haustiere?

Ja. Pip & Wells® Ole sind sicher fur den téglichen Gebrauch und
enthalten keine schadlichen Zusatze.

5. Was soll ich tun, wenn der Diffusor nicht funktioniert?

= Uberprifen Sie die Verbindungen von Kabeln und Flaschen.

= Stellen Sie sicher, dass Sie den Orginal Adapter verwenden.

= Reinigen Sie den Kern des Zerstaubers oder tauschen Sie ihn
aus.

= Versuchen Sie, das Gerat zurlUckzusetzen

6. Wie lange halt eine Flasche?

= Bis zu 2 Monate bei niedriger Intensitat
= Etwa 1 Monat bei hoher Intensitat

Teilen Sie Ihre Erfahrungen und helfen Sie zukunftigen Kunden

Sind Sie mit dem Pip & Wells® Duftspender zufrieden?
Hinterlassen Sie einen Kommentar daruber, wo Sie ihn gekauft
haben, und helfen Sie anderen, die richtige Wahl zu treffen! Ihre

Meinung ist wertvoll fur uns und fur zukUnftige Kunden.

* Kk Kok

Trustpilot

Vielen Dank im Voraus und genieBen Sie Ihre
kUhle und entspannende Atmosphare!
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Merci d'avoir choisi notre diffuseur de parfum Pure One.

Pip & Wells

Nous apprécions vraiment votre achat et la confiance que vous
accordez a notre produit. Pour garantir une expérience optimale,
lisez attentivement toutes les instructions de ce manuel avant de
I'utiliser.

APERCU DU PRODUIT

Buse de brumisation
@ Rouge = (presque) vide

¢ Bleu =encharge

¢ Vert = compléetement
chargé et niveau de
batterie encore
suffisant

e Levertreste visible
jusqu'a ce que la
batterie soit a nouveau

X Télécommande
presque vide

® Violet = brievement
visible lors de I'appui

sur le bouton

Bouton
d'alimentation [T

Témoin lumineux

DIMENSION DU PRODUIT

6,6 cm

28,49 cm

0 8,48 cm

8,48 cm

LE PAQUET COMPREND

= Diffuseur de parfum x1 = Adaptateur électrique + cable de
= Buse de brumisation x1 chargement USB x1
= Télécommande x1 = Bouteille vide de 120ml x1

= Manuel de l'utilisateur x1
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pip & Wells

Tension: 5V 2A Capacité de la bouteille
Puissance: 10W d'huile: 120 ml
Couverture: Jusqu'a 75m? Bruit: <28 dba

INTRODUCTION

Notre diffuseur de parfum Pure One utilise une technologie
avancée de diffusion a air froid pour transformer les huiles de
parfum en une fine brume seche qui se répand uniformément
dans l'air. Cette méthode permet de conserver un parfum pur et
durable sans utiliser de chaleur ou d'eau, de sorte que votre
espace sent bon la fraicheur et I'hospitalité tout au long de la
journée.

Le diffuseur peut étre utilisé en toute sécurité a proximité des
enfants, des animaux domestiques, des meubles et des ceuvres
d'art, car il ne laisse aucun résidu. Le diffuseur fonctionne
silencieusement et efficacement, ce qui le rend idéal pour les
maisons, les bureaux, les hotels, etc.

Il est également équipé d'une télécommande conviviale qui vous
permet de régler facilement le niveau de parfum et la minuterie.
Il vous suffit d'ajouter votre huile parfumée préférée, de l'allumer
et de profiter d'une expérience olfactive propre et constante.

POUR COMMENCER

Avant d'utiliser votre diffuseur de parfum Pure One pour la

premiere fois, veuillez suivre les étapes suivantes:

= Retirer soigneusement le diffuseur, le cable d'alimentation, la
télécommande et le manuel d'utilisation de I'emballage.

= Placer le diffuseur sur une surface plane et stable, a I'abri de la
lumiére directe du soleil, des sources de chaleur et de
I'numidité.

= Dévissez la partie supérieure du diffuseur et retirez le flacon
vide. Remplissez le flacon avec I'huile parfumée de votre choix,
puis remontez I'appareil en toute sécurité.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Il'y a deux facons de faire fonctionner le diffuseur;

METHODE 1: CONTROLE MANUEL VIA LE BOUTON
D'ALIMENTATION

Le bouton "Puissance" permet de contréler les intervalles de
brumisation et les réglages de la minuterie.

Réglages des intervalles de brumisation:

Appuyez une fois sur le bouton "Puissance" pour faire défiler les
modes de brumisation suivants:

1ére presse: 30 secondes de pulvérisation / 60 secondes de pause
2eme presse: 30 secondes de pulvérisation /120 secondes de pause
3eme presse: 30 secondes de pulvérisation /180 secondes de pause
4eme presse: 30 secondes de pulvérisation / 240 secondes de pause
5éme presse: 30 secondes de pulvérisation / 300 secondes de pause
6e presse: 30 secondes de pulvérisation / 360 secondes de pause
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Réglages de la minuterie:

Appuyez deux fois sur le bouton "Puissance" pour régler la durée
de fonctionnement souhaitée. Les petites diodes
électroluminescentes situées sous l'indicateur principal
indiquent la durée sélectionnée:

Minuterie d'une heure: le premier voyant s'allume.

Minuterie de 2 heures: la premiere et la deuxieme LED
s'allument.

Minuterie de 4 heures: la premiére, la deuxiéme et la troisieme
LED s'allument.

Minuterie de 8 heures: Les quatre lumiéeres LED s'allument.
Annulation de la minuterie: Appuyez a nouveau deux fois pour
éteindre tous les voyants DEL et désactiver la minuterie.

Pip & Wells

METHODE 2: CONTROLE PAR TELECOMMANDE

I ]
OIS |

I ] R .
Rétablir les parameétres
r-----T---- N d'usine

1
i
1
. . ! ]
Minuterie de i

1

1

1

i

1

. L Réglages de la minuterie

travail 4 p .
““““““ de brumisation

1H/4H/8H E@ E

La télécommande incluse vous permet d'utiliser le diffuseur de

maniére pratique et d'accéder a tous les réglages clés, y compris

les intervalles de brumisation, les fonctions de minuterie et la

réinitialisation d'usine.

Fonctions de la télécommande:

= ON: Met le diffuseur en marche

= OFF: éteint le diffuseur

= AROMA: Appuyer sur cette touche lorsque le diffuseur est en
marche pour réinitialiser tous les réglages aux valeurs par
défaut.

Réglages de l'intervalle de brumisation:

Ces réglages déterminent la durée pendant laquelle le diffuseur
va brumiser avant de faire une pause. Le cycle de
brumisation-pause se répete continuellement jusqu'a la fin de la
période sélectionnée:

= L1: 30 secondes de brumisation / 60 secondes de pause

= L2:30 secondes de brumisation /120 secondes de pause

= L3:30 secondes de brumisation /180 secondes de pause

= L4: 30 secondes de brumisation / 240 secondes de pause

= L5: 30 secondes de brumisation / 300 secondes de pause

= L6: 30 secondes de brumisation / 360 secondes de pause

Réglages de la minuterie:

Ces options vous permettent de régler la durée de
fonctionnement du diffuseur avant qu'il ne s'éteigne
automatiquement:

= TH: Fonctionne pendant 1 heure

= 4H: Durée de fonctionnement de 4 heures

= 8H: Durée de fonctionnement de 8 heures
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Etape 1: Retirer la bouteille vide

= Tournez la partie supérieure du diffuseur dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre pour
la détacher, puis retirez le flacon de parfum
vide de la base.

Etape 2: Ajouter I'huile de parfum

= Dévissez le flacon en le tournant dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

= Remplissez-le avec I'huile parfumée de votre
choix.

Etape 3: Remontage de l'unité

Remettre le flacon rempli dans le diffuseur et
tourner la partie supérieure dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit
bien en place.

Etape 4: Mise en marche du diffuseur
= Connecter le diffuseur a l'aide du cable USB-C
U et de I'adaptateur fournis.
= Pour la mise en marche, utilisez la
télécommande ou appuyez sur le bouton
"Puissance" situé a l'avant du diffuseur et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes.

Remarque: Par défaut, le diffuseur fonctionne par intervalles de 30
secondes suivis de 60 secondes de pause. Ce cycle dure 4 heures
avant de s'arréter automatiquement.

EMENT DE LA BUS

1. Débrancher le diffuseur et retirer le flacon
d'huile parfumée. Détachez délicatement le
petit tube de I'appareil.

2. A l'aide d'une pince a épiler, tirez délicatement
la buse noire de la partie supérieure du
diffuseur. Veillez a ne pas endommager les
composants internes.

o

Réinsérez le petit tube dans la nouvelle buse.
Veillez a ce que le tube soit fermement enfoncé
dans le petit trou rond a l'intérieur de la buse ;
cette connexion est essentielle pour une bonne
diffusion.

Conseil: Si le trou est difficile a voir, utilisez une lampe de poche pour
éclairer l'intérieur de la buse afin de mieux la voir.

Remarqgue: Un mauvais positionnement du tube peut empécher
I'appareil de diffuser I'odeur. Vérifiez que le tube est entierement
inséré dans le trou prévu a cet effet dans I'embout.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Pour que votre diffuseur de parfum Pure One fonctionne au mieux,
il est recommandé de le nettoyer régulierement, tous les 1a 2 mois.
Suivez les étapes ci-dessous pour nettoyer les composants internes:

Nettoyer avec de l'alcool a friction:

= Détacher la partie supérieure du diffuseur en la tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre.

= Remplir le flacon d'alcool a friction (alcool isopropylique).

» Remettre le flacon et la partie supérieure en place sur le diffuseur.

Lancer le cycle de nettoyage:

= Mettez le diffuseur en marche et laissez-le fonctionner pendant
environ 15 minutes. Cela permettra a I'alcool de circuler dans le
systéme interne et d'éliminer toute accumulation d'huile.

Nettoyage externe:

= Débrancher le cordon d'alimentation et maintenir le diffuseur en
position verticale.

= Essuyez I'extérieur avec un chiffon doux et humide pour enlever
les résidus d'huile, les taches ou les empreintes digitales.

= N'utilisez pas de produits chimiques agressifs ou de nettoyants
abrasifs, car ils risquent d'endommager la surface ou les
composants internes.

CONSIGNES DE SECURITE

Pour garantir une utilisation sGre et correcte de votre diffuseur de

parfum Pure One, veuillez lire et suivre ces instructions:

= Ne faire fonctionner le diffuseur qu'avec des huiles parfumées
approuvées et congues pour une diffusion a l'air froid.

= Placer 'appareil hors de portée pour éviter toute manipulation
accidentelle ou tout renversement.

= Ne pas immerger le diffuseur ou ses composants dans |'eau et ne
pas les exposer a I'humidité.

= Toujours débrancher l'alimentation électrique lors du nettoyage,
du remplissage ou lorsque le diffuseur n'est pas utilisé.

= Utiliser le diffuseur sur une surface plane et horizontale pour
éviter qu'il ne bascule ou ne fuie.

= Tenir le diffuseur a |'écart des sources de chaleur ou des flammes
nues.

= En cas de contact direct avec I'huile de parfum, rincer
abondamment a l'eau. Si l'irritation persiste, consulter un
médecin.

GARANTIE

Votre appareil bénéficie d'une garantie limitée. Veuillez conserver
votre preuve d'achat, car elle pourra vous étre demandée lors d'une
réclamation au titre de la garantie. Veuillez noter que la garantie
n'est pas transférable.

La garantie ne couvre pas les éléments suivants:

les dommages résultant d'un accident, d'une mauvaise utilisation
ou d'un incendie

Utilisation ou manipulation inappropriée de I'appareil
Réparations effectuées par des prestataires de services non
autorisés

Utilisation de pieces non originales ou de tiers dans l'appareil
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EPANNAGE

CAUSE POSSIBLE

ENJEU

L'appareil ne
s'allume pas

Le cable
d'alimentation
n'est pas
correctement
branché
Adaptateur ou
prise défectueux

SOLUTION

Assurez-vous que le cable
USB-C et I'adaptateur sont
bien connectés

Essayer une autre prise de
courant ou un autre
adaptateur

Aucune odeur
n'est diffusée

Le flacon est vide
ou n'est pas
installé
correctement
La buse ou le
coeur de
I'atomiseur est
bouché

Le réglage de
l'intensité est
trop faible

Remplir ou réinsérer
correctement le flacon de
parfum

Remplacer ou nettoyer la
buse et le coeur de
I'atomiseur

Augmenter le niveau de
brumisation (L1-L6)

Le parfum est

Le diffuseur est
placé dans un
endroit large ou

Déplacer le diffuseur vers
un endroit plus central
Sélectionner un réglage

trop faible ouvert - " o
. . . d'intensité plus élevé sur la
= Faible intensité P
télécommande
ou longue pause
= Remplacer la pile (si
La « La batterie est nlec/essawe) et diriger la
s e télécommande
télécommand épuisée (le cas i .
) directement vers l'appareil.
ene échéant) < iy
fonctionne . Le signal est . ‘assurer qu'iln'y a pas
) d'obstacle entre la
pas obstrué 14
télécommande et le
diffuseur.
. = Ne pas trop remplir la
= La bouteille est P - P P
. X bouteille
Fuite ou trop remplie ou < a b il
égouttement n'est pas bien as;grerlque”a, outeille
vissée gst ien installée et
étanche
= Labuseoule e
) = Vérifier que la buse et le
tube n'est pas . o
) tube sont bien fixés.
Bruit correctement Effoct e d
. . S = Effectuer un cycle de
inhabituel ou inséré Y

faible
brouillard

Les composants
internes peuvent
avoir besoin
d'étre nettoyés

nettoyage en utilisant de
I'alcool a friction
conformément aux
instructions.
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QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

1. Comment utiliser le diffuseur?

Remplissez le flacon d'huile de parfum Pip & Wells®, vissez-le
fermement, branchez l'appareil et appuyez sur le bouton
d'alimentation pendant 2 secondes (ou utilisez la
télécommande). Réglez la durée (1H-8H) et le niveau d'intensité
(L1-L6) de votre choix.

2. Je ne sens rien. Que dois-je vérifier?

Assurez-vous que la bouteille est remplie et installée
correctement.

Assurez-vous que l'appareil est sous tension.

Evitez de le placer prés d'une fenétre ouverte, d'un ventilateur
ou d'une bouche d'aération.

3. Puis-je utiliser d'autres huiles?

N'utilisez que des huiles Pip & Wells®. Les autres huiles risquent
d'obstruer le diffuseur et d'annuler la garantie.

4. Les huiles sont-elles sans danger pour les enfants et les
animaux domestiques?

Oui. Les huiles Pip & Wells® sont slres pour un usage quotidien
et ne contiennent pas d'additifs nocifs.

5. Que dois-je faire si le diffuseur ne fonctionne pas?
= Vérifier les connexions des cables et des bouteilles

= Assurez-vous que vous utilisez I'adaptateur d'origine
= Nettoyez ou remplacez le coeur de I'atomiseur

= Essayez de réinitialiser l'appareil

6. Quelle est la durée de vie d'un flacon?

= Jusqu'a 2 mois a faible intensité
= Environ 1 mois a haute intensité

Partagez votre expérience et aidez les futurs clients

Vous étes satisfait du diffuseur de parfum Pip & Wells®?
Laissez un commentaire sur I'endroit ou vous l'avez
acheté et aidez les autres a faire le bon choix! Votre avis
est précieux pour nous et pour les futurs clients.

* Kk Kok

Trustpilot

Merci d'avance, et profitez de votre
atmosphere fraiche et relaxante!




